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Situation actuelle de la grippe aviaire 
 
 
QUELLES SONT LES PERSONNES TOUCHÉES? 
 
À ce stade, les travailleurs et les familles qui vivent près des exploitations avicoles et 
des marchés d’animaux vivants. 
 
 
COMMENT ONT-ELLES ÉTÉ INFECTÉES? 
 
Le virus de la grippe aviaire est présent dans les matières fécales des oiseaux 
infectés. 
 
 
LA GRIPPE AVIAIRE SE TRANSMET-ELLE ENTRE LES HUMAINS? 
 
Nous ne disposons à ce jour d’aucun indice probant démontrant que le virus en est 
capable. 
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Situation actuelle depuis le 17 novembre 2005 
 
 
HUMAIN : Pays ayant connu des cas et/ou des décès (total) 
 



Total chez l’humain de juillet au 17 novembre 2005 : Cas 21 (129) Décès 13 (67) 
 
CROATIE 
ROUMANIE 
TURQUIE 
KOWEÏT 
KAZAKHSTAN 
RUSSIE 
MONGOLIE 
CHINE 
 
THAÏLANDE 
Cas : 3 (20) 
Décès : 1 (13) 
 
CAMBODGE 
Cas : 0 (4) 
Décès : 0 (4) 
 
INDONÉSIE 
Cas : 11 (11) 
Décès : 7 (7) 
 
CHINE 
Cas : 2 (2) 
Décès : 1 (1) 
 
VIETNAM 
Cas : 5 (92) 
Décès : 4 (42) 
 
 
Diapositive 5 
Stratégie de préparation à la grippe aviaire d’Alcan 
 
COMITÉ SPÉCIAL SUR LA GRIPPE AVIAIRE 
 
Alcan a créé un comité spécial composé de médecins agréés, de membres de la 
sécurité de l’entreprise et d’employés chargés de la communication de ESS EN 
TÊTE afin d’étudier la menace potentielle que représenterait une éclosion et/ou une 
pandémie de grippe aviaire et de préparer la réaction d’Alcan dans cette éventualité. 
 
PLAN DE PRÉPARATION À LA GRIPPE AVIAIRE 
 
Le comité a élaboré un plan de préparation à la grippe aviaire composé des 
éléments suivants : 
 

 un plan de gestion de la crise de la grippe aviaire; 
 un plan médical de préparation à la grippe aviaire de ESS EN TÊTE; 
 la planification de la communication; 



 la planification de la continuité des opérations. 
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Niveaux d’alerte pour la grippe aviaire 
 
Les niveaux d’alerte de l’entreprise et locaux ont été établis. 
 

NIVEAUX D’ALERTE POUR LA GESTION DE LA CRISE 
ENTREPRISE RÉGION 

Nombre limité de cas transmis à l’humain par des oiseaux malades. 
 

Preuve reconnue d’une transmission entre les humains, mais cas limités à de petits 
groupes. 

Poussées importantes dans des régions 
particulières 

Site proche d’une région touchée. 

Épidémie mondiale (pandémie) Site dans une région touchée. 
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Mesures prises : ESS EN TÊTE Santé 
 
 
MISE EN PLACE D’UN SOUTIEN MÉDICAL RÉGIONAL 
 
Trois étapes : 
 

1. Identification des éventuels intervenants régionaux en matière de santé. 
2. Sélection des intervenants régionaux en matière de santé, y compris 

l’affectation d’un médecin coordonnateur. 
3. Mise en place des intervenants régionaux en matière de santé, y compris la 

formation et la mise en œuvre des directives et des procédés techniques. 
 
 
MATRICE DÉCISIONNELLE EN CAS DE GRIPPE AVIAIRE 
 
Une matrice décisionnelle a été élaborée pour les travailleurs, les agents 
contractuels, les fournisseurs, les voyageurs et les visiteurs. Elle comprend : 
 

- un processus de contrôle; 
- un questionnaire d’auto-évaluation; 
- des directives concernant la gestion des cas, y compris les exigences relatives 

à la mise en quarantaine. 
 
 
VACCIN CONTRE LA GRIPPE SAISONNIÈRE 
 
Le vaccin contre la grippe saisonnière est disponible dans de nombreux bureaux 
d’Alcan. 
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Mesures prises : ESS EN TÊTE Santé 
 
 
ÉLABORATION DE DIRECTIVES SANITAIRES 
 
Précautions standards 

- se laver les mains 
- étiquette respiratoire 

 
Précautions dans l’air 

- utiliser des masques  
 
Précautions de contact 

- processus de recherche des contacts 
- gestion des contacts 
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Mesures prises : Sécurité dans l’entreprise 
 
PLAN DE GESTION DE LA CRISE DE LA GRIPPE AVIAIRE 
 
Ce plan contient différents niveaux d’alerte, chacun étant doté d’un plan d’action à 
suivre. 
 
ÉTAT DE PRÉPARATION DE LA GESTION DE LA CRISE 
 
La base de données des rapports d’incidents d’importance (BDRII) et le CMC 
effectuent des mises à jour permanentes auprès des unités de fonctionnement 
d’Alcan. 
 
Exercices du Centre de gestion des crises (scénario de la grippe aviaire) 
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Mesures prises : Sécurité dans l’entreprise 
 
 
PRÉPARATION DE LA CONTINUITÉ DES OPÉRATIONS 
 
Les directives relatives à la planification de la continuité des opérations ont été 
élaborées et envoyées aux unités de production d’Alcan. 
 
 
SÉCURITÉ DES VOYAGEURS 
 
Contrôle continu 
Conseils particuliers aux voyageurs 
 



 
SÉCURITÉ DES EXPATRIÉS 
 
Contrôle continu 
Directives relatives à l’évacuation locale distribuées dans les unités de production 
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Objectifs et stratégie de communication 
 
OBJECTIFS 
Éviter que nos employés soient infectés 
Limiter les effets sur les employés et les opérations d’Alcan en cas d’éclosion 
 
STRATÉGIE 
Contrôler la couverture médiatique afin de suivre l’évolution de la grippe aviaire 
Sensibiliser les employés à la situation et l’expliquer 
Assurer la cohérence et la coordination des communications en cas d’éclosion 
Réagir de façon appropriée et en temps opportun 
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Mesures prises : Communications 
 

- Mise en œuvre d’une base de données réservée aux courriels afin d’envoyer 
les renseignements et de recevoir les commentaires  
(avian influenza committee@alcan.com) 

- Traduction et affichage et tous les documents relatifs à la grippe aviaire sur les 
sites intranet de la sécurité dans l’entreprise et de ESS EN TÊTE dans 13 
langues 

- Accent mis sur les recommandations en matière de santé affichées sur 
intranet du 28 octobre au 4 novembre 2005 

- Meeting-in-a-box (présentation PowerPoint pour les cadres hiérarchiques – 
éditorial et recommandations en matière de santé) envoyé à l’ensemble des 
gestionnaires, des agents de communications, des agents de sécurité via 
InternalCom, le 31 octobre 2005 

- Plan de gestion de la crise de la grippe aviaire et points clés envoyés à 
l’ensemble des gestionnaires, des agents de communications et des agents 
de sécurité via InternalCom, le 14 octobre 2005 

- Élaboration de l’ébauche du Message de Travis  
- Élaboration des Q et R – en cours de traduction dans 13 langues et devant 

être affichées sur intranet 
- Rôle actif dans le développement des communications locales sur la grippe 

aviaire (Maison Alcan) 
- Utilisation de l’ensemble des outils de communication interne 
- Les chefs des communications des GE doivent s’assurer de l’efficacité de la 

redistribution des opérations  
- Contrôle permanent des médias 

 
 

mailto:committee@alcan.com
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État de la préparation mondiale à la grippe aviaire 
 
Pour évaluer l’état de la préparation mondiale, nous avons sélectionné cinq 
indicateurs de rendement : 
 

1. État de la préparation de la gestion de la crise 
Pourcentage des unités de production qui ont mis à jour le CMC (par région) 

 
2. État de la préparation de la continuité des opérations 

Pourcentage des unités de production qui ont préparé un PCO (par région) 
 

3. Réserves de masques 
Pourcentage des réserves selon les besoins définis (par région) 

 
4. Niveau de la vaccination contre la grippe saisonnière  

Pourcentage des employés vaccinés contre la grippe saisonnière (par GE) 
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État de la préparation mondiale à la grippe aviaire 
 
Pour évaluer l’état de la préparation mondiale, nous avons sélectionné cinq 
indicateurs de rendement : 
 

5. Mise en place d’un soutien médical régional 
 
Trois étapes : 
 

1. Identification des éventuels intervenants régionaux en matière de santé. 
2. Sélection des intervenants régionaux en matière de santé, y compris 

l’affectation d’un médecin coordonnateur. 
3. Mise en place des intervenants régionaux en matière de santé, y compris la 

formation et la mise en œuvre des directives et des procédés techniques. 
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Cette présentation contient des documents et des renseignements s’appuyant sur un 
plan de gestion en cas de pandémie préparé récemment par Alcan. Le soutien 
apporté par Alcan est reconnu. Les documents et les renseignements d’Alcan 
reposent sur un document de planification interne particulier, créé afin de traiter les 
circonstances propres à l’entreprise. Alcan ne peut pas être tenu pour responsable 
des pertes subies par une personne consécutivement à l’utilisation directe ou 
indirecte du présent document. 
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